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318.

Disposizioni riguardanti i servizi dei mono-
poli nei territori occupati dalle Forze armate
italiane

1L DUCE
Primo Maresciallo dell’ Impero
Comandante delle Truppe operanti su futte le fronti

Visto il R. decreto 10 giugno 1940-XVIII, n. 568, che
ordina I'applicazione, nei territori dello Stato, della legge
di guerra, il cui testo & approvato con R. decreto 8 luglio
1938-X VI, n. 1415;

Visto 'art. 6 del citato R. decreto 8 luglio 1938.X V],
n. 1415;

Visti gli articoli 15 e 17 della legge di guerra
predetia:
ordina:
Art. 1

I servizi relativi ai sali, ai tabacchi, ai fiammiferi,
alle cartine da sigarette, agli accenditori automalici ed
alle pietrine focaie, nei territori gia facenti parte dell’ex
Regno di Jugeslavia e del Regno di Grecia occupati dalle
Forze armate italiane, sono assumii provvisoriamente
dall’Amministrazione dei monopoli di Stato, la quale vi
provvedera con gestioni autonome distinte secondo le

Predpisi glede poslovanja monopolov na
ozemljih, zasedenih po italijanski vojski

DUCE,
Pryvi Margal Cesarstva,
Poveljnik vojnih sil na vseh bojiséih,

na podlagi kr. uredbe z dne 10. junija 1940-XVIII,
&t. 566, ki predpisuje uporabo vojnega zakona na driav-
nem ozemlju, katerega besedilo je potrjeno po kr, uredbi
z dne 8. julija 1938-X VI, &t, 1415,

na podlagi &. 6. omenjene uredbe z dne 8. julija
1938-XVI, §t. 1415,

na podlagi ¢l. 15, in 17. omenjenega vojnega zakona,

odreja;

Clen 1.

Poslovanje glede soli, tobaka, vZigalie, cigaretiega
papirja, vZigalnikov in kresilnih kamenékov na czemljih,
ki so bila del bivie kraljevine Jugeslavije in kraljevine
Gréije, in so zasedena po italijanski vojski, je prevzela
zadasno uprava italijanskih drzavnih mompolo‘_’. in ga
opravlja po avtonomnih poslovodstvih v obmotjih posa-
meznih civilnih komisariatov, v katere so razdeljena 2a-
sedena ozemlja.
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eircoscrizioni dei commissariati civili, nei quali & ripar-
tito il territorio occupato. '

Le norme per tale gestione saranno emanate dai
singoli Commissari civili in accordo con il Ministero per
le finanze.

Art. 2

Il presente bando & pubblicato mediante inserzione
nella Gazzetta Ulliciale del Regno, e, nei territori oceu-
pati, mediante alfissione negli albi comunali a cura dei
Commissari civili, ed entra in vigore il giorno suecessivo
a quello della sua pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale.

Dal Quartiere generale delle Forze armate,

addi 4 maggio 1941-XIX. MUSSOLINI

Il presente bando & stato pubblicato nella Gazzetta Uffi-
ciale del Regno d'Italia, n. 108 dell'8 maggio 1941-XIX, e
affisso negli albi dei comuni delle provincia di Lubiana in
data 10 maggio 1941-XI1X.

Predpise za ta poslovodstva izdajo posamezni civilni
komisarji v sporazumu s finanénim ministrom.

Clen 2,

Ta razglas se objavi z uvrstitvijo v Uradnem listu
Kraljevine in na zasedenih ozemljih z nabitjem na ob-
¢inskih uradnih deskah po odredbi civilnih komisarjev
ter stopi v veljavo na dan po dnevu objave v Uradnem
listu.

Iz Glavnega slana oboroZzenih sil
dne 4. maja 1941-XIX.
MUSSOLINI

Ta razglas je bil objavljen v Uradnom listu kraljevine
Italije &t. 109 z dne 8. maja 1941-XIX in nabit na obéinskih
wradnih deskah Ljubljanske pokrajine dne 10. maja 1941-XIX.

Ordinanze
dell’Alto Commissario per la
provincia di Lubiana

Naredbe
Visokega komisarja za Ljubljan-
sko pokrajino

319.

Ne 17;

Disciplina dei prezzi delle merci, servizi
e locazioni

L’Alto Commissario per la provincia di Lubiana,
ritenuta la necessita di disciplinare i prezzi delle
merei di pit largo consumo,

ordina:

Art. 1

1 prezzi delle merci, dei servizi e delle locazioni, pra-
ticati al 15 marzo 1941-XI1X devono rimanere inalterati
salve le eventuali variazioni espressamente autorizzate.

Art. 2

Per i diversi settori merceologici sono costituite spe-
ciali commissioni consultive in materia di prezzi, presie-
dute da un delegato dell’Alto Commissario e composte
da un rappresentante della Camera di Commercio e In-
dustria, da uno dei datori di lavoro, uno dei lavoratori
e uno delle organizzazioni cooperative. Le commissioni
possono valersi della consulenza di esperti nei diversi
rami produttivi.

Arl. 8

Per le merei di pitt largo consumo & istituito un listi-
no, soggetto a revisione quindicinale, dei prezzi massimi
che potranno praticarsi nella vendita all’ingrosso o al
dettaglio. Tl primo listino avra vigore dalla sua data a
tutto il mese di maggio 1941-XIX.

I prezzi in esso indicati per la vendita. allingrosso
sono tassativi per tutta la provineia; quelli per la vendita
al minuto sono tassativi per il comune di Lubiana e
normativi per tutti gli altri comuni della provincia.
I capitanati distrettuali, sentite le calegorie interessate,
hanno facolta di apportare variazioni in diminuzione;
eventuali variazioni in aumento sono invece subordinate
all’approvazione dell’Alto Commissario.

st 17,

Predpisi glede cen blaga, storitev
in rabokupov

Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino,

ker smatra za potrebno urediti cene blaga najsirie
potrosnje,
odreja:

Clen 1.

Cene blaga in za storitve kakor tudi za rabokupe, ki
s0 veljale na dan 15. marca 1941-XIX, morajo ostati ne-
spremenjene, kolikor se njih morebitna sprememba iz-
redno ne odobri, p

Clen 2.

Za razne blagovne stroke se ustanové posebne po-
gvetovalne komisije za cene, ki jim predseduje od-
poslanec Visokega komisarja in ki so sestavljene iz
enega predstavnika Zbornice za trgovino in industrijo.
enega izmed delodajaleev, enega izmed delojemnikov in
enega predstavnika zadruZnih organizacij. Komisije si
smejo priskrbovati mmenje izvedencev za posamezne
proizvajalne stroke.

Clen 3,

Za blago najiirie potrosnje je sestavljen cenik z naj-
vi§jimi ecenami, ki se smejo zahtevati v prodaji na debelo
ali ma drobno; ta cenik se pregleduje vsakih Stirinajst
dni. Prvi cenik velja od dneva ko se izda, pa do konca
meseca maja 1941-X1X,

Cene, ki so v ceniku navedene za prodajo na debelo,
30 obvezne za vso pokrajino; cene za prodajo na drobno
so za ljubljansko ob&ino obvezne, zZ& Vse druge obéine v
pokrajini pa veljajo kot merilo. Okrajna nadelstva smejo
po zaslianju prizadetih strok te cene znizati; za more-
bitno njih zviSanje pa je potrebna odobritev Visokega
komisarja.
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Art, 4

Il listino dei prezzi massimi dovra rimanere esposto
in luogo visibile al pubblico in tutti i magazzini, negozi
e banchi in cui sono in vendila le merci elencate nel
listino stesso.

E' inoltre obbligatoria 'esposizione di un cartellino
con indicazione del prezzo, espresso in lire e dinari per
tutle le merei in vendita al pubblico, ancorche non com-
prese nel listino.

Arl. 5

I contravventori alla presente ordinanza saranno
puniti a termine di legge: le licenze di esereizio sospese,
e, nei casi pill gravi, revocate.

Le infrazioni al listino dei prezzi massimi saranno
inoltre punite con una pena pecunaria da 1000 a 100.000
dinari.

Art, 6

La presente ordinanza entra in vigore immediata-
mente,

Lubiana, 9 maggio 1941-XIX,

L’Alto Commissario
per la provineia di Lubiana:
Emilio Grazioli

Clen 4.

Cenik z najvisjimi cenami mora biti na vpogled ob-
¢instvu ma vidnem mestu v vseh skladiséih, trgovinah in
stojnicah, kjer se prodaja blago, navedeno v ceniku.

Poleg lega se morajo za vsako blago, ki se prodaja
obtinstvu, oznaditi z listki cene v lirah in dinarjih, detudi
blago ni navedeno v ceniku.

Clen b,

Kriitelji te naredbe se kaznujejo po zakonu, pravica
obratovanja se jim zatasno vkine, v hujsih primerih pa
odvzame,

Prekrfitve cenika z najviSjimi cenami se kaznujejo
poleg tega tudi Se denarno od 1000 do 100,000 dinarjev.
Clén 6.

Ta naredba stopi takej v veljavo.

Ljubljana 9. maja 1941-XIX.

Visoki komisar
za Ljubliansko pokrajino:
Emilio Grazioli

320.

Ne 18.

Obbligo di denuncia delle giacelgze di alcuni
generi di prima necessita

L’AMo Commissarie per la provineia di Lubiana
ordina:

Art. 1

Tutte le gihcem.e delle merci sotto indicate esistenti
al giorno 12 maggio 1941-XIX presso i produttori, gli
industriali, i commerecianti all'ingrosso e al dettaglio, le
cooperative, gli artigiani, le convivenze (collegi, ospedali,
asili, refettori ece.), gli alberghi e ristoranti, nonché nei
magazzini delle sottoprefetture e dei comuni devono
essere denunciate entro il giorno 19 maggio 1941-XIX
al comune dove la merce si trova giacente,

Art. 2

Le merei cui & fatto obbligo di denuncia sono:
a) Frumento in granella e farina (tipo 0 e tipo
unico);
b) Segale in granella e Iarina;
¢) Orzo in granella;
d) Granoturco in granella e farina;
e) Farina miscelata di frumento e granoturco o
segale; : c
f) Riso;
g) Grano saraceno in granella e farina;
h) Pasta;
i) Fagioli;
i) Patate;
k) Zucchero;
1) Olio di oliva e olio di semi;
m) Lardo;
n) Strutto;
©0) Sapone da bucato.

t. 18.

o

Dolznost prijave zalog nekaterih Zivljenjskih
potrebséin

Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino
odreja:

Clen 1,

Vse zaloge spodaj navedenega blaga, ki so na
dan 12, maja 1941-XIX pri proizvodnikih, industrijeih,
irgoveih na debelo in na drobno, zadrugah, obrinikih,
zajednicah (zavodi, bolnifnice, zavetista, javne kuhinje
itd.), hotelih in restavracijah kakor tudi v skladistih
okrajnih nadelstev in obéin, se morajo prijavili do vste-
tega 19. maja 1941-XIX ob¢ini, kjer je blago spravljeno.

Clen 2.

Blago, za katero velja prijavna dolinost, je:

a) pienica v zrnju in pfeni¢na moka (5t. 0 in enot-
na moka);

b) rZ v zrnju in rZena moka;

¢) oves vV zrnju; :

&) koruza v zrnju in koruzna moka;

d) meSana moka, p¥enifna in koruzna ali riena;

e) ri%;

f) ajda v zrnju in ajdova moka;

g) testenine;

h) liZol;

i) krompir;

i) sladkor;

k) olivno olje in semensko olje;

1) slanina; {

m) mast;

n) pralno milo.
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Art. 8

La denunecia va fatta sugli appositi moduli da riti-
rarsi presso i Comuni.
Art. 4
I Comuni, valendosi di tutti i mezzi a loro disposi-
zione, dovranno prestare la loro opera perché il censi-
mento si effeltui in modo integrale.

Art. B
| Comuni dovranno raccogliere tutte le denunce e
trasmetterle all’Ente per I’Alimentazione della provincia
di Lubiana (¢Prevod»), via Gosposka 12 — secondo le
istruzioni che detto Ente impartira direttamente.

Art. 6
A carico dei contravventori all’obbligo della de-
nuncia, e di coloro che denunciassero dati non rispon-
denti alla verita, sard proceduto a termini di legge e
con la confisca della merce non denunciata,

Art, 7
La presente ordinanza entra immediatamente in
vigore.
Lubiana, 10. maggio 1941-XIX,
L’Alto Commissario
per la provineia di Lubiana:
Emilio Grazioli

Clen 3.

Prijava se mora napisati na posebnem obrazcu, ki
se dobiva pri ob¢inskem uradu.

Clen 4.

Obéine si morajo prizadevati/z vsemi sredstvi, ki so
jim na razpolago, da se opravi popis v polnem obsegu.

Clen 5.

Obé¢inski uradi morajo zbrali vse prijave in jih po-
slati Prehranjevalnemu zavodu za Ljubljansko pokrajino
(»Prevod«), Gosposka ulica 12, po navodilih, ki jih izda
ta zavod neposredno.

Clen 6.

Zoper krsilelje prijavne dolznosti in zoper tiste, ki
bi prijavili neresniéne podatke, se uvede zakoniti po-
stopek in se neprijavljeno blago zapleni.

Clen 7.
Ta naredba stopi lakoj v veljavo.

Ljubljana dne 10, maja 1941-X1X,
Visoki komisar
za Ljubljansko pokrajino:
Emilio Grazioli

321.

N 19.

Disciplina della fabbricazione del pane e della
vendita delle paste alimentari, riso e farine

L’Alto Commisario per la provineia di Lubiana
ordina:

Art. 1
Il pane posto in vendita dai panificatori dovra essere
confezionato con farina miscelata nella proporzione di
almeno 80% di granoturco e del 70% di farina di fru-

mento o di segala.
Art. 2

B vietata la fabbricazione e la vendita di pane con-
fezionato con sola farina di frumento, come & pure
vietata la fabbricazione e la vendita del pane confezio-
nato o condito con wova, zucchero, latte, farina di latte,
olio, burro, grassi e con qualunque altro condimento o
elementi integrativi.

Ai panificatori & vietata la vendita di farina da pane
di qualsiasi “tipo.

Art. &

La farina di frumento, pura o miscelata, quella di
segala, la pasta ed il riso sono sottoposti a razionamento.

La razione mensile complessiva dei suddetti generi
& stabilita in ragione di tre chilogrammi per persona,
con facolta da parte del consumatore di prelevare i generi
nella proporzione preferitda ed in relazione alle disponi-
bilita esistenti.

I commercianti potranno cedere al consumatore i
generi sopra nominati soltanto verso ritiro della cedola
della carta annonaria.

La distribuzione delle rispettive carte annonarie
avra luogo per la seconda quindicina di maggio ed a cura
dei comuni.

st 19,

Predpisi glede peke kruha in prodaje teste-
nin, riza in moke
Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino

odreja:

Clen 1.

Kruh, ki ga prodajajo pekarne, se mora izdelovati iz
moke, ki je mesana v razmerju najmanj 30 % koruze in
70 %, pleniéne ali rzene moke.

Clen 2.

Prepovedujeta se izdelovanje in prodaja kruba, pece-
nega iz same pSenitne moke, kakor sta prepovedana tudi
izdelovanje in prodaja kruha, ki ima primes jaje, slad-
korja, mleka, mledne moke, olja, surovega masla, masti
ali kakrine koli druge primesi oziroma sestavine.

Pekarnam je prepovedana prodaja kruine moke
kakrine koli vrste. :

Clen 38,

Pienitna moka, Gista ali meSana, rZena moka, teste-
nine in riz se racionirajo.

Meseini skupni obrok nastetih Zivil je dolofen na tri
kilograme za osebo, pri éemer je potrofnik upravicen, da
izmed teh Zivil izbere po svoji volji in po koli¢inah, ki
S0 na razpolago.

Trgovei smejo dajati potroSnikom zgoraj navedena
Zivila samo, de izrode odrezek Zivilske nakaznice.

Zivilske nakaznice se bodo razdeljevale za drugo po-
lovico meseca maja po obdéinskih uradih.
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Art. 4

I contravventori alle norme di cui alla presenle
ordinanza saranno passibili delle sanzioni di legge nonche
della sospensione temporanea, e, nei casi pit gravi, della
revoea delinitiva della licenza.

Art. 5

La presente ordinanza entra in vigore immediata-
mente.

Lubiana, 10 maggio 1941-XIX,

[’Alto Commissario

per la provineia di Lubiana:
Emilio Grazioli

322,

Ne 20.

Modifica alle circoscrizioni di alcuni
capitanati distrettuali

L’Alto Commissario per la provincia di Lubiana,

visto il R. decreto-legge 3 mag_gio 1941-X1X, n. 291,

ritenuta 'urgente necessitda di riordinare la circo-
scrizione dei eapitanati distrettuali in relazione aj nuovi
confini della provineia,

ordina:

Art 1.

Il territorio del circondario di Litija appartenente alla
provincia di Lubiana viene aggregalo lemporaneamente
al circondario di Lubiana-dintorni e sottoposto al capi-
tanato del circondario di Lubiana: il territorio dei circon-
dari di Kriko e di Brezice, appartenente alla provincia
di Lubiana, viene aggregato temporaneamente al circon-
dario di Novo mesto e sottoposto al capitanato di questo
circondario,

Art. 2

La presente ordinanza entra in vigore dalla data
della sua pubblicazione.
Lubiana, 9 maggio 1941-XIX.
L’Alto Commissario
per la provineia di Lubiana:
Emilio Grazioli

Clen 4,

Krsitelji predpisov po tej naredbi zapadejo kazen-
skim odredbam zakona in se jim hkrati obratovalna pra-
vica zacasno ukine, v hujsih primerih pa dokonfno od-
vzame,

Clen 5.

Ta naredba stopi takoj v veljavo.

Ljubljana dne 10. maja 1941-X1X.
Visoki komisar
za Ljubljansko pokrajino:
Emilio Grazioli

St 20,

Spremembe obmoc¢ja nekaterih okrajnih
nacelstey

Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino,

na podlagi kraljeve uredbe z dne 3, maja 1941-XIX,
st. 201, .

ker smatra za nujno potrebo na novo uredili obmodia
okrajnih nadelstev glede na nove meje pokrajine,

odreja:

Clen 1.

Zacasno se dodeljuje ozemlje litijskega okraja, spa-
dajofe v Ljubljansko pokrajino, ljubljanskemu okraju in
se podreja okrajnemu nacelstvu v Ljubljani; ozemlje
krskega in breZiskega okraja, spadajo¢e v Ljubljansko
pokrajino, pa se zatasno dodeljuje novomeskemu okraju
in podreja okrajnemu nacelstvu v Novem mestu.

Clen 2.
Ta naredba stopi v veljavo z dnem njene objave.
Ljubljana dne 9. maja 1941-XIX,
Visoki komisar

za Ljubljansko pokrajino:
Emilio Grazioli

323,

Ne 21

Modifica alle circoscrizioni di alcuni
distretti giudiziari

L’Alto Commissario per la provineia di Lubiana,

visto il R. decreto-legge 3 maggio 1941-XIX, n, 201,

ritenuta I'urgente necessith di riordinare la circo-
scrizione dei distretti giudiziari in relazione aji nuovi
confini della provineia,

ordina:

Art. 1

Il comune di Radatovidi, finora sotloposto al giu-
dizio distrettuale di Jastrebarsko (Croazia) & incorporato
nel distretto giudiziario di Metlika.

La parte del Comume di Grni vrh, appartenente
alla provineia di Lubiana, & incorporata nel distretto
giudiziario di Vrhnika,

8t, 21,

Spremembe obmod¢ja nekaterih sodnih
okrajev
Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino,

na podlagi kraljeve uredbe z dne 3. maja 1941-XIX,
5t. 201, e

ker smatra za nujno potrebo na novo urediti obmocja
sodnih okrajev glede na nove meje pokrajine,

odreja:

Clen 1. :

Obc¢ina Radatovi®i, dosedaj podrejena okrajnemu so-
dif€u v Jastrebarskem (Hrvatska), se priklju¢i sodnemu
okraju Metlika.

Del ob¢ine Crni vrh, spadajo¢ v Ljubljansko pokra-
jino, se zadasno prikljudi sodnemu okraju Vrhnika,
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Il comune di Primskovo e la parte del comune
di Sv. Kri%z presso Litija, appartenente alla provineia
di Lubiana, sono ineorporate nel distretto giudiziario
di Visnja gora,

Il comune di Butka e le parti dei comuni di Cerklje
o/Krki, di Leskovec presso Kriko, di Raka, di Catez e

di Velika dolina nonché il com, cat. Mriefa vas dal’

comune di Skoejan ed il com. eat. di Veliko Mrasevo 11
dal comune di Sv. KriZ presso Kostanjevica, appartenenti
alla provineia di Lubiana, sono incorporate nel distretto
giudiziario di Kostanjevica.
Art. 2
La presente ordinanza entra in vigore dalla data
della sua pubblicazione,
Lubiana, 9 maggio 1941-XIX.
L’Alto Commissario
per la provineia di Lubiana:
Emilio Grazioli

324,

Nt 22,

Modificaralle circoserizioni di aleuni
distretti finanziari

L’Alto Commissario per la provincia di Lubiana,

visto il R. decreto-legge 3 maggio 1941-X1X, n. 291,

ritenuta 'urgente necessita di riordinare la eirco-

serizione dei distretti finanziari in relazione ai nuovi
confini della provincia,

ordina:

Art. 1

La parte del comune di Crni vrh, appartenente
alla provincia di Lubiana, passa provvisoriamente al
distretto finanziario di Vrhnika.

Il comune di Primskovo e la parte del comune
di Sv. Kriz presso Litija, appartenente alla provincia
di Lubiana, passano provvisoriamente al distretto finan-
ziario di ViSnja gora.

I comuni di Kostanjevica, di Sv. KriZz presso
Kostanjevica, di St. Jernej e di Budka, come anche le
parti dei eomuni di Cerklje o/Krki, di Leskovec presso
Kriko, di Raka, di CateZ e di Velika dolina, appartenenti
alla provineia di Lubiana, passano provvisoriamente al
distretto finanziario di Novo mesto.

Art. 2

La presente ordinanza entra in vigore dalla data
della sua pubblicazione.

Lubiana, 9 maggio 1941-XTX.
L’Alto Commissario
per la provineia di Lubiana:
Emilio Grazioli

Ob¢ina Primskovo in v Ljubljansko pokrajino spada-
joti del ob¢ine Sv. Kriz pri Litiji, se zacasno prikljucita
sodnemu okraju Visnja gora,

Ob¢ina Bufka ter v Ljubljansko pokrajino spadajodi
deli obéin Cerklje ob Krki, Leskovec pri Krskem, Raka,
Catez in Velika dolina ter kat. obé. Mriefa vas iz obéine
Skocjan, kat, ob¢, Veliko Mrasevo II. iz obfine Sv. KriZ
pri Kostanjevici se zafasno prikljuc¢ijo sednemu okraju
Kostanjeviea,

Clen 2.

Ta naredba stopi v veljavo z dnem njene objave.
Ljubljana dne 9. maja 1941-XIX.

Visoki komisar
za Ljubljansko pokrajino:
Emilio Grazioli

st 22,
Spremembe obmoé¢ja nekaterih davénih
okrajev

Visoki komisar za Ljubljansko pokrajino,

2n-a podlagi kraljeve uredbe z dne 8. maja 1941-XIX,
st 291,

ker smalra za nujno potrebo na novo urediti obmodja
davénih okrajev glede na nove meje pokrajine,

odreja:
Clen 1.

V Ljubljansko pokrajino spadajo¢i del obc¢ine Crni
vrh se zaasno prikljuéi davénemu okraju Vrhnika,
~_ Obéina Primskovo in v Ljubljansko pokrajino spada-
joéi del obine Sy. Kriz pri Litiji se zafasno prikljudita
davénemu okraju Visnja gora,

Obéine Kostanjeviea, Sv. Kriz pri Kostanjeviei, 8t. Jer-
nej in Bucka, dalje v Ljubljansko pokrajino spadajoti deli
obtin Cerklje ob Krki, Leskovee pri Krikem, Raka, CateZ
in Velika dolina se zafasno prikljué¢ijo davénemu okraju
Novo mesto,

Clen 2.

Ta naredba stopi v veljavo z dnem njene objave,

Lijubljana dne 9. maja 1941-XIX.

Visoki komisar

za Ljubljansko pokrajino:
Emilio Grazioli

Popravek. — V slovenskem prevodu carinskih in valulnih
predpisov za blagovni promel, objavljenem na str, 331 oz 332
«Sluzbenega lista za Ljubljansko pokrajino>, je popraviti sle-
dete tiskovne napake:

a) v prvi vesti 8, 2.

¢...platila izvoznih carin® (ne uvoznih);

b) v prvi vrsti 8. 4.:

. ..prednjega #lena» (ne odstavka);

¢) v prvi vrsti &l 6.:

¢...namenjenega iz Ljubljanske pokrajine drugams.

Urednidtvo,

Izhaja vsako sredo in soboto. — Narotnina: mesetno din 90" —, letno din 240°—. Posamezna Stevilka: prva pola din 2'—,
nadalinje po din 1'50. — Plada in toZi se v Ljubljani. — Uredni&tvo in upravnistvo: Ljubliana, Gregorditeva 28, — Tel &t 25-H2.
Tzdaja Visoki komisariat za Ljubljansko pokrajino. — Urednik: Pohar Robert v Ljubljani. — Tiska in zalaga tiskarna
Merkur d. d. v Ljubljani; predstavnik: O. Mihalek v Ljubljani
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Autoritd
giudiziarie
13/36—52.
Avyiso.

11 Tribunale Civile e Penale
in Lubiana dilfida tutti coloro
che ritengono di avere diritti
di pegno legale (§ 17 alinea 1
n. 1 e 2 risp. § 19 della legge
notarile) ovvero prelese di ta-
citazione sulla canzione del no-
tarioc Anfton Galle deceduto
il 7 aprile u. s, in Lubiana, de-
positata presso 'ufficio imposte
per il ecircondario di Lubiana
quale ufficio depositi giudiziari
e consistentle in 19 obbligazioni
danni guerra 2Y:% di capitale
nominale 167.000 dinari, a far
note le rispettive pretese entro
due mesi, trascorsi i quali in-
fruttuosamente si  procederd
senz'allro alla dichiarazione di

Su 24 1093

svincolo della suddetta cau-
zione,
Tribunale Civile e Penale
in Lubiana

il 7 maggio 1941-XIX,

II P 268/411. 1096

Editto.

Parte allrice: Frane Svoljsak
git riscuotitore, residente in
Jeziea n. 12, rappresentato dal
dott. Oton Fettich avvocato in
Lubiana, ha inizialo azione eam-
biaria num. d'aff, 11 P 268/41-1
contro la parte convenuta:

a) Ivan Brajan mediatore do-
ganale in Lubia

b) Rajna Brajan, moglie dello
stesso, altualments  ambedue
d'ignola dimora, per pagamento
di din *10.400,— ed aee,

&i nomina a  curatore dei
medesimi il sig. Avgust Juh uf-
ficiale giudiziario superiore i, r,
in Lubiana. Lo slesso rappre-
senterd la parte convenula a
rischio e spese di essa fino a
che non si sara presenlala in
pérsona o avra nominato un suo
mundatario,

Pretura in Lubiana, sez. IL

il 7 maggio 1941-XIX.

* :
[ R 206/41—4, 1092

Ammortizzazione.

Su richiesta di Masi¢ Ciril
impiegalo praticante presso la
Direzione delle Poste, Telegrafi
e Telefoni, residente in Lubia-
na, Vodovodna 22, viene avvia-
ta ln procedura di ammortiz-
zaziome del tilolo sotlo indicato,
che asserilamente venne a man-
care all'instante. Si diffida i1
detentore a far valere avenluali

Priloga k 38. kosu z dne 10. maja 1941-XIX, E. F.

INSERZIONI — OBJAVE

Sodna oblastva
- 13/36—59

Razglas.

Okrozno sodiffe v Ljubljani
poziva vse one, ki imajo na
kaveifi dne 7. aprila 1941, umr-
lega javnega notarja Galleta
Antona v Ljubljani, hranjeni
pri davéni upravi za okolico v
Ljubljani kot tusodnem depo-
zitnem uradu, sestojedi iz 19
komadov obveznic 2Ys% vojne
Skode v skupni nominalni vred-
nosti din 167.000.—, zakonito za-
stavno pravico (§ 17, odst. 1.,
&, 1, in 2. oz § 19. zakona o
javnih notarjih) ali vobte pra-
vieo do poravnave iz te kaveije,
da v roku 2 mesecev prijavijo
svoje zahtevke, ker bo po pre-
leku tega roka sodiie ne glede
na njih zahltevke izreklo, da je
poloZena imovina prenehala slu-
Ziti kot kaveija.

Okrozno sodisée v Ljubljani
dne 7. maja 1941,

Su 24 1093

11 P 268/411, 1096
Oklic.

ToZeta  stranka:  Syoljiak

Frane, biv8i inkasant, JeZica

&, 12, ki ga zastopa dr. Oton
Fettich, odvelnik v Ljubljani,
je vlozila proti toleni stranki:
a) Brajanu lvanu, carinskemu
posredniku v Ljubljani, b) Bra-
jan Rajni, soprogi prvega, se-
daj obema neznanega bivaliZta,
radi din 10.400,— s prip, me-
nitno lozbo pod opr, &, Il P
268/41—1.

Za skrbnika se postavija g.
Jduh Avgust, viiji sodni oficial
v pokoju v Ljubljani, ki bo za-
stopal tozeno stranko na njeno
nevarnost in stroike, dokler se
ne oglasi sama ali ne imenuje
pooblasfenca,

Okrajno sodiste v Ljubljani,

odd. 11,

dne 7, maja 1941,

I R 296/41—4, * 1092
Amortizacija.

Na profnjo Mhdifa Cirila,

urad. pripravnika pri direkeiji
podte, lelegrafa in telefona, sta-
nujofega v Ljubljani, Vodovod-
na . 22, 8¢ uvaja postopek za
amortizacijo vrednostnih papir-
jev, ki jih je prosilec baje iz-
gubil, ter se njil imetnik pozi-
va, da uveljavi v 6 (Sestih) me-

snoi dirilti al titolo anzidetto
entro sei mesi, a decorrere dal-
la pubblicazione della presente
nel Bollettino Ufficiale. In ipo-
tesi negativa, dopo trascorso del-
to termine, si dichiarera il titolo
di cui sotto, privo .di valore.

Indieazione del titolo: Libret-
to di pagamento per la riscos-
sione dello stipendio durante lo
stato di mobilitazione e di guer-
ra n. 132708 (Libro di control-
lo n. 1658, Versamento fondo
pensione n. 695.185) rilaseiato
al nome di Masi& Ciril,

Sez. 1 della Pretura in Lubiana
il 18 aprile 1941-XIX.
*

1 7/41—6.

Editto d’incanto.

Addi 30 giugno 1941-XIX alle
ore 9 presso la firmata pretura,
stanza n. 2, avrd luogo P'incanto
dei seguenti immobili: easa in
Stara Vrhnika n. 25 con annes-
so edifizio d’'economia agricola e
7 particelle terreni, il tutto c.c.
Stara Vrhnika part. tav. n. H4.

Valore di stima: din 48.458,75.

Valore delle pertinenze: din
50,—.

Offerta minima: din 82.805,76.

Vadio: din 4.845,85.

1 diritti che renderebbero in-
ammissibile 'incanto di cui so-

ra, si devono insinuare presso
a pretura al pin tardi nell’'udi-
enza d'incanto prima dell’inizio
dello stesso; in caso diverso gli
stessi non si potranno far vale-
re in pregindizio del delibera-
tario in buona fede.

Per il rimanente gli inte-
ressali 8i rimandano all'editto
d'incanto affisso all'albo di que-
sta autorita giundiziaria.

Pretura in Vrhnika, =ez, 11,
il 6 maggio 1941-X1X,

1095

Registro commerciale

Iscrizioni:
858,

Sede: Grosuplje,

Giorno dell'iscrizione: 28 apri-
le 1941-X1X.

Ditta: Alojz Zitnik & Comp.

Oggello d’esercizio: Impregna-
tura carta e tessuli, fabbricazio-
ne di budella artificiali, di eca-
seéina e prodotti di caseina.

Specie di societi: Soeieta in
nome collettivo dal 10 ottobre
1940-X V1IT1,

Soei: I sign. dott. Fran Sem-
rov possessore fondiario e Aloj-
zij Zilnik impiegato, ambidue
residenti in Lubiana, Medve-
dova Ba.

Ambidue i soci rappresente-
ranno la ditta e firmeranno per

secih od dne razglasa v >Slui-
benem listuc svoje pravice, si-
cer bi se po preteku tega roka
proglasile, da so vrednosini pa-
pirji brez moéi,

Oznamenilo vrednosinih pa-
pirjev: uradniSka pladilna knji-
Zica za prejemanje plafe v mo-
bilnem in vojnem stanju &L
132,708 (8. kontrolnika 1658,
8t. vloge pokojninskega fonda
G95.185) na ime Ma3ig Ciril.

Okrajno sodiste v Ljubljani,

odd. L,
dne 18, aprila 1941.

I 7141—6. 1005

Drazbeni oklic.

Dne 30. junija 1941. ob
devetih bo pri tem sodistu v
gsobi 3t. 2 drazba nepremitnin
hife &, 25 na Stari Vrhniki z
gospodarskim poslopjem in 7
zemljiZkimi parcelami zemljiika
knjiga Stara Vrhnika vl &t 54,

Cenil. vrednost: din 48.458,75.

Vrednost priteklin: din 50,—.

Najmanj3i ponudek: dinarjev
82,305,706,

Vari€ina: din 4.845,85.

Pravice, ki bi ne dopustale
drazbe, je priglasiti sodisdu naj-
pozneje pri drazbenem naroku
pred zafetkom drazbe, sicer bi
se ne mogle ved uveljavljati
glede nepremitnine v Skodo
zdraZitelja, ki je ravnal v do-
bri veri.

Drugate se opozarja na drai-
beni oklie, ki je nabit na urad-
ni deski tega sodista.

Okrajno sodis¢e na Vrhniki,
odd, 1L,
dne 6. maja 1941,

Trgovinski register

Vpisi:
458,

Sede#: Grosuplje.

Dan vpisa: 28. aprila 1941,

Besedilo: Alojz Zitnik & Comp.

Obratni predmet: Impregna-
cija papirja in tkanin, izdelova-
nje umetnih Srev, kazeina in
kazeinskih izdelkov,

Druzbena oblika: Javna tr-
govska druzba od 10. oklobra
1940,

Druzbeniki:

Dr, Semrov Fran, posestnik,

Zitnik Alojzij, zas. uradnik,
oba v Ljubljani, Medvedova 5a.

DruZbo zastopata in zanjo
podpisujeta  oba  druZbenika



No. 38. 172 St 38,
la  medesima collettivamente, | skupne tako, da pod pisano, ti- | zione i sigg, Simon Berlit, Djor- | Kofening Janko, vsi zavodovi
apponendo la loro lirma sollo | skano ali s Slampiljko odtisnje- § dje Baji¢ ¢ Janko KoSenina. uradniki,

la ragione sociale seritty, stam-
pata o timbrata,

Sez. III del Tribunale Civile e
Penale gquale Tribunale di com-
mereio in Lubiana
il 26 aprile 1941-X1X.

Fi 42{41; Reg A VIII 23/1.

359,

Sede: Lubiana, Tavéarieva 13.

Giorno dell'iserizione: 28 apri-
le 1941-XIX.

Ditta: Jugo-Mineral, Societi
in accomandita mineraria Cop
nata Stamplfel & Ko, Lubiana.

Oggetto dell'impresa, Ricerca
di minerali.

Specie di societd: Societh in
accomandita dal 8 aprile 1941-
XIX, Accomandatarin & la si-
gnora Magdalena Cop nala
Stampfel possidente fondiaria
in Lubiana, Idrijska 7.

L'accomandataria anzidetta
rappresenterd la dilta e firmera
per Ja medesima, apponendo la
sua firma sotto la ragione so-
ciale seritta, stampala o tim-
brata,

Seg, III del Tribunale Civile ¢
Ponale quale Tribunale di com-
‘mereio in Lubiana
il 26 aprile 1941-X1X.

Fi 41/41; Rg A VIII 22/1.

Modificazioni e aggiunte:

360,

Sede: Lubiana,

Giorno dell'iserizione: 28 apri-
le 1941-X1IX,

Ditta: 1. Hafner & Co,

Il sig. Vinko Gruden fabbri-
cante di passamani in Lubiana,
Prisojna 5 viene cancellato dal-
la qualith di procuratore e
iseritto  in qualita di noovo
soeio,

Ciaseuno dei soei rappresen-
terda e firmerd per la ditta in-
dipendentemente, serivendo di

roprio pugno Ia ragione socia-
e @ apponendovi di sotto la sua
firma,

Sez, III del Tribunale Civile e
Penale quale Tribunale di com-
mereio in Lubiana
il 26 aprile 1941-XIX.

Rg A VIII 9/2,

*
361,

Sede: Lubiana,

Giorno dell’iserizione; 28 apri-
le 1941-XI1X.

Ditta: «Narodua banka kra-
ljevine Jugoslavije» [filiale in
Lubiana,

Viene iserillo in qualita di
amministratore, con facolta di
firmare per la filiale, il sig.
vicedirettore Ivan Gregorif,

Si rende ostensibile che il
gig. Ivan Hrovatin con decreto
1 febbraio 1941-XIX venne no-
minato facente funzioni di am-
ministratore della filiale sud-
detta e con decreto 4 oftobre
1040-XVIII vennero nominati
in qualita di dirigenti di se-

no besedilo firme pristavita
svoja podpisa.
Okroino kot trg. sodisfe
v Ljubljani, odd, IIL.,
dne 26, aprila 1941,
Fi 42/41; Rg A VIII 23/1
*®
359,

Sedez: Ljubljana, Tavearjeva
wt, 13,

Dan vpisa: 28, aprila 1941,

Besedilo:  Jugo-Mineral, ru-
darskn k. d. Cop r. Stamplel
& Ko. Ljubljana,

Obratni predmet: Iskanje rud-
nin.

Druzbepa oblika: Komandit-
na druzba od 3. aprila 1941
Osebno jaméeda druZbenica: Cop
Magdalena roj. Hl:lmpfu!._.]'m“
sestnien v Ljubljani, Tdrijska
ulica 7.

Druzbo bo zaslopala in zanjo
podpisovala  osebno  jamceca
druzbenicn tako, da ho pod na-
pisano, tiskano ali z Zigom ol-
lisnjeno besedilo firme prista-
vila svoj podpis.

Okroino kot irg. sodisfe

v Ljubljani, odd. TIL,
dne 26, aprila 1941,
Fi 41/41; Rg A VIIT 22/1.

Spremembe in dodalki:
360,

Sedez: Ljubljana.

Dan vpisa: 28, aprila 1941,

Besedilo: 1. Halner & Co.

Izbrife se prokurist Gruden
Vinko, vpide pa se novi dru
benik Gruden Vinko, pasarski
mojster v Ljubljani, Prisojna
ul. &, 5.

Druzbeniki zastopajo in pod-
pisujejo firmo tvrdke vsak Sa-
mostojno tako, da eden izmed
druzbenikov svojeroéno zapise
besedilo firme in ga podpiSe.

Okroino kot trg. sodiste
v Ljubljani, odd. IIL,
dne 26. aprila 1941.
Rg A VIII 9/2.
*

361,

SedeZ: Ljubljana,

Dan vpisa: 28. aprila 1941,

Besedilo: Narodna banka kra-
ljevine Jugoslavije, podruinica
v Ljubljani.

Vpife se za podpisovanje po-
druznice upravideni upravnik
vieedireklor Gregorif Ivan,

Pootituje se, da je bil Hro-
vatin Ivan z odlokom z dne 1.
II. 1941, imenovan za vriilea
dolZnosti upravnika podruZnice,
z odlokom z dne 4. X. 1940, pa
so bili imenovani za Sefe od-
delkov podruZnice:

Berli# Simon, Baji¢ Djordje in

Sez, 111 del Tribunale Civile e
Penale quale Tribunale di com-
mereio in Lubiann
il 26 aprile 1941-XIX.

Rg B 11 24/14, 15.

Commerciali

10404

Convocazione
'lt'“il

XVIII. assemblea
generale ordinaria

che sard lenuln dalla
«Prometna banka d. d.»
in Lubiana
il 28 maggio 1941-XIX alle ore
16 nella sala delle sedute del-
Pistituto stesso in Lubiana, Stri-
tarjeva u. n, 2.
Ordine del giorno:

1. Relazione del Consiglio i
amministrazione sully gestione
dell’anno 1940,

2. Relazione del Consiglio di
sorveglianza e deliberazione i
searico del Consiglio di ammi-
nistrazione,

3. Approvazione del bilancio
e del resoconto per 'atino 1910
e deliberazione sull'impiego del
profitio,

4. Elezione degli organi di
sorveglianza per la durata di
un gnno.

4. Eventuali,

A sensi dei §8 9 e 10 dello
sltatuto sociale viene reso nolo
cthe nell’assemblea  generale
hanno facollh di volo quegli
azionisli che avranno depositato
presso la Banca suddelta otlo
giorni prima dell’adunanza al-
meno 10 azioni. Qualora le azio-
ni siano gid deposilate presso
l'istituto stesso, gli nazionisti
che vorranno intervenire all'as-
semblea generale, dovranno no-
tifiearsi nello studio della Pro-
metna banka d. d, in Lubiana
entro il 22 maggio a. e. Nell’as-
semblea generale ogmi 10 azio-
ni autorizzano ad 1 voto (§ 11
delo statuto sociale).

Lubiana il 8 maggio 1941-X1X.

Consiglio di amministrazione.

Okrozno kot trg, sodistas

v Lijubljani, odd, 111,
dne 20, aprila 1941.

“ w B I 34/14; 15,

Trgovinske zadeve
1094

Vabilo

na XVIIL redni obéni
zhor,

ki ga bo imela

Prometna banka d. d.
v Ljubljani
dne 25, maja 1941, ob 16, ori
(ob Sestnajsti uri) v sejni sobi
zavoda v Ljubljani, Siritarjeva
ulica St, 2,

Dnevni red:

. Porotilo upravnega svela o
poslovnem letu 1940,

2. Porotilo nudzorstvanega sve-
la in podelitev absolutorija
upravoeiiu .‘*'-\"l."llh

3. Odobritev hilance in raéun-
skega zakljucka za lefo 1940,
in sklepanje o uporabi do-
hitka,

4. Volitev
lelo in

3. Slutajnosti,

Po 88 9, in 10. druzbenih pra-
vil objavljamo, da imajo pravico
glasovanja na obdénem zboru
delnidarji, ki poloZe pri Promet-
ni banki d. d. v Ljubljani Sest
dni pred zborovanjem najmanj
desel deluie, Ce so delnice Ze
v depotu pri zavodn samem,
naj se zglase ‘delnitarji, ki se
hotejo udeleZiti tega obénega
zbora, najkasneje do 22. maja
1941, v uradnih prostorih Pro-
metne banke d. d. v Ljubljani,
kjer se jim izrote legitimacije.
Na obénem zboru daje vsakih
deset delnic po en glas, (§ 11.
druzbenih pravil.)

V Ljubljani dne 8, maja 1941,

Upravni svet.

nadzorslva za eno

Varie

1087
Notificazione,

Mi & andato perduto lindice
della Facolta di medicina del-
l'universita in Lubiana e lo di-
chiaro privo di valore,

Breffak Ksenija
L
1091
Notificazione,

Mi @ andato distrutto il cer-
tificato di malturith rilasciato-
mi dal Ginnasio classico dello
stato in Lubiana nel 1936 al
nome di Mikoli¢ Edvard di So-
draZiea. Con la presente lo di-
chiaro privo di valore.

Mikoli¢ Edvard

Razno

1087
Objava.

Izgubila sem indeks mediein-
ske fakultete univerze v Ljub-
ljani in ga proglafam za neve-

ljavnega.
Bredtak Ksenija s. 1.
:: 1001
Objava.

Uniteno mi je bilo maturi-
tetno izpritevalo drz. klasitne
gimnazije v Ljubljani iz 1. 1936,
na ime Mikoli¢ Edvard iz So-
drazZice,

Progladam ga za neveljavno.

Mikoli¢ Edvard s. r.

1 Visoki komisarial za Ljubljansko rajino. Urednik:
S : PR predstavnik: O. Mihalek.

1] T

Pohar Robert, Tiska in zalaga tiskarna Merkur v Ljubljani;



